
Formulario Modelo 3 Standard form #3 
SOLICITUD DE EXCEPCIÓN 
A NOTIFICAR PARTICIPACIONES 
SIGNIFICATIVAS APLICABLE A LOS 
CREADORES DE MERCADO1 

TO APPLY 
FOR EXEMPTION FROM NOTIFICATION 
OF MAJOR HOLDINGS TO MARKET MAKERS1 

 
 

1. IDENTIFICACIÓN DEL CREADOR DE MERCADO | IDENTITY OF THE MARKET MAKER  

NIF / otros | TAX ID NO./other: [                       ] 

LEI: [                      ] 

 
Denominación Social | Company name:  

[            ] 

 
Dirección   | Address:  

[            ] 

 

Municipio | Municipality:                                                             Provincia  | Province:  

[       ]      [    ] 

 

Código Postal  | Postal Code:                 País | Country:  

[                  ]     [                    ] 

 

  Residente en España | Resident in Spain:          Teléfono de contacto  | Phone number:            Fax:  

[ ] Si | Yes         [ ] No    [   ]     [   ] 

 

Correo electrónico  | E-mail:  

[         ] 

 

Otra Información adicional   | Other additional information  

[             ] 
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2. IDENTIFICACIÓN DEL DECLARANTE | IDENTITY OF THE NOTIFIER  

NIF: [    ]                                         LEI: [    ] 

Apellidos y nombre / Denominación Social | First and last names / Company name:  

 
[             ] 

Dirección   | Address:  

[             ] 

Municipio | municipality:                                                             Provincia  | Province:  

[      ]      [    ] 

Código Postal  | Postal Code:                   País | Country:  

[   ]      [    ] 

Teléfono de contacto  | Phone number: Fax:  

[   ]      [    ] 

Correo electrónico  | e-mail:  

[      ] 
 
 
 
Relación con el creador de mercado u otra información adicional  |  
Relationship with the market maker or other additional information):  

 
[             ] 
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3. OBJETO DE LA NOTIFICACIÓN | PURPOSE OF THE NOTIFICATION  

El creador de mercado - Selecionar - actividades de creación de mercado con respecto al siguiente  

 emisor |  

The market maker     - Select Option - market making activities in relation to the following issuer:  

 
 

Identificación del emisor | Identity of the issuer: 
 

NIF / otros |  TAX ID 
NO./other 

LEI  Denominación Social | Company name: 

    

    
 

 
 
4. INFORMACIÓN SOBRE EL CREADOR DE MERCADO | INFORMATION REGARDING THE MARKET MAKER 

Fecha de autorización  | Date of authorisation  

[       ] 

Identificación de la autoridad competente/supervisor que autorizó al creador de mercado en cumplimiento de  

la directiva 2004/39/E  | Identity of the national competent authority /supervisor which authorised the market  

maker in compliance with Directive 2004/39/EC  

[             
 ] 
 

5. DECLARACIÓN | DECLARATION  

El creador de mercado mencionado en el apartado 1 declara que no interviene en la gestión del emisor identificado en el apartado 3, 

ni ejerce influencia alguna sobre el mismo para adquirir dichas acciones, ni respalda el precio de la acción de ninguna otra forma | The 

market maker referred to in section 1 declares that it is not involved in the management of the issuer identified in section 3, nor does it exercise 

any influence over it to acquire its shares, nor does it support the price of the share in any other manner:  

 

 

Lugar y fecha de la notificación  | Place and date of the notification  

[             
 ] 
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(1) Este modelo aplicará a los creadores de mercado 
que deseen beneficiarse de la exención de notificar 

una adquisición o transmisión de una participación 
significativa que alcance o rebase el porcentajes del 

3% ó 5%, establecida en el artículo 33.3 del Real 
Decreto 1362/2007.  
 

Deberá remitirse a la CNMV y al emisor de las 
acciones. La notificación a la CNMV podrá remitirse 

por medios electrónicos, a través de los medios que la 
Comisión Nacional del Mercado de Valores 

establezca, o en soporte papel debidamente firmado. 

La obligación de remisión por medios electrónicos se 
entenderá cumplida cuando el sujeto obligado o 

declarante reciba un mensaje de recepción correcta 
de la notificación.  

Esta información no se pondrá a disposición del 
público.  

3. OBJETO DE LA NOTIFICACIÓN:  

 

Las opciones a elegir son excluyentes, y deberá 
indicarse la que corresponda, e identificando al 

emisor de las acciones. 

 

 

4. INFORMACIÓN SOBRE EL CREADOR DE MERCADO:  
 
En este apartado deberá indicarse tanto la autoridad 
competente que autorizó al creador de mercado, 

como la fecha en la que se obtuvo la autorización.  

 

(1) This standard form will apply to market makers who 
wish to benefit from the exemption from notifying an 

acquisition or transfer of a major holding which 
reaches or crosses the percentages of 3% or 5% laid 

down by Article 33.3 of Royal Decree 1362/2007.  
 
It must be sent to the CNMV and to the issuer of the 

shares. The notification to the CNMV may be sent by 
electronic means, by the methods established by the 

Comisión Nacional del Mercado de Valores, or on 
paper duly signed. The obligation to send by electronic 

means will be deemed to be complied with when the 

person subject to the notification obligation or the 
notifier receives a message of correct reception of the 

notification.  

This information will not be made available to the 

public.  

3. PURPOSE OF THE NOTIFICATION:  

 

The options to be selected are mutually exclusive and 
the corresponding option must be indicated, 

identifying the issuer of the shares.  

 

4. INFORMATION REGARDING THE MARKET MAKER:  

 
Both, the competent authority which authorised the 

market maker and the date on which the authorisation 
was obtained must be indicated in this section.  
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